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2. Priteisti i§ Suomijos Respublikos bylinégjimosi ilaidas.

3. Vokietijos Federaciné Respublika pati padengia savo bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 312, 2009 12 19.

2011 m. balandzio 7 d. Teisingumo Teismo (SeStoji

kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

Staatssecretaris van Financién prieS Sony Supply Chain
Solutions (Europe) BV

(Byla C-153/10) ()

(Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 — Bendrijos muitinés
kodeksas — 12 straipsnio 2 ir 5 dalys, 217 straipsnio 1
dalis ir 243 straipsnis — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93
— Reglamento Nr. 2913/92 jgyvendinimo nuostatos — 10
ir 11 straipsniai — Prekiy klasifikavimas — Privalomoji tari-
finé informacija — Kito nei turétojas iikio subjekto rémimasis
privalomgja tarifine informacija, susijusia su ta pacia preke
— Nacionaliniy muitinés institucijy nurodymai — Teiséti
liikesciai)

(2011/C 160/07)

Proceso kalba: olandy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé: Staatssecretaris van Financién

Atsakové: Sony Supply Chain Solutions (Europe) BV

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Hoge Raad der Neder-
landen —1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatanc¢io Bendrijos muitinés kodeksg (OL L 302,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307),
12 straipsnio 2 ir 5 daliy, 217 straipsnio 1 dalies ir 243
straipsnio bei 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, iddéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatanéio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo
nuostatas (OL L 253, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 2 sk, 6 t., p. 3) 11 straipsnio iSaiskinimas — Prekiy klasi-
fikavimas — Priestaravimas dél muitinés sprendimo, susijusio su
prekeés klasifikavimu — PrieStaravima pateikusios Salies rémi-
masis kitos valstybés narés muitiniy i§duota privalomaja tarifine
informacija dél panasios prekes

Rezoliuciné dalis

1. 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, is dalies pakeisto 1996

m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 82/97, 12 straipsnio 2 dalis ir 1993 m. liepos 2 d.
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92 jgyvendinimo nuostatas, is dalies
pakeisto 1996 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
12/97, 10 ir 11 straipsniai turi biti aiskinami taip, kad dekla-
rantas, kuris pateiké muitinés deklaracijas savo vardu ir savo
sgskaita, negali remtis privalomgjg tarifine informacija, kurios
turétojas yra ne jis pats, bet bendrové, su kuria jis susijes ir kurios
prasymu pateiké Sias deklaracijas.

2. Reglamento Nr. 2913/92, i§ dalies pakeisto Reglamentu Nr.
82/97, 12 straipsnio 2 ir 5 dalys bei 217 straipsnio 1 dalis
ir Reglamento Nr. 2454/93, i$ dalies pakeisto Reglamentu Nr.
12/97, 11 straipsnis kartu su Reglamento Nr. 2913/92 243
straipsniu turi bati aiskinami taip, kad byloje dél mokétiny muity
suinteresuotoji Salis gali gincyti muity iSieskojimg, pateikdama
kaip jrodymg Rkitoje valstybéje naréje dél ty paciy prekiy iSduotg
privalomgjg tarifing informacijg, Siai privalomajai tarifinei infor-
macijai nesukeliant su ja susijusiy teisiniy pasekmiy. Vis délto
nacionalinis teismas turi patikrinti, ar taikytinose atitinkamos vals-
tybés narés procesinése normose numatyta galimybé pateikti tokius
jrodymus.

3. Reglamento Nr. 2913/92, i§ dalies pakeisto Reglamentu Nr.
82/97, 12 straipsnis ir Reglamento Nr. 2454/93, i dalies
pakeisto Reglamentu Nr. 12/97, 10 straipsnio 1 dalis turi buti
aiskinami taip, kad dél nacionalinés teisés akto, kuriame naciona-
linéms jstaigoms dél deklaruoty prekiy tarifinio Klasifikavimo
suteikta galimybé remtis treciajam asmeniui pateikta privalomgja
tarifine informacija dél ty paciy prekiy, negaléjo atsirasti impor-
tuotojy teiséti likesciai remtis Siuo nurodymu.

() OL C 179, 2010 7 3.

2011 m. balandZio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Liuksemburgo DidZigjqg Hercogyste

(Byla C-305/10) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — GeleZinkeliy trans-
portas — Direktyva 2005/47/EB — Mobiliyjy darbuotojy,
teikianciy su sqveika susijusias tarpvalstybines paslaugas
geleZinkeliy transporto sektoriuje, darbo sglygos — Europos
lygmeniu sudarytas sektoriaus socialiniy partneriy susita-
rimas — Nuostaty neperkélimas per nustatytq terming)

(2011/C 160/08)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama V. Peere ir M. van Beek

Atsakové: Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, atstovaujama C.
Schiltz
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Dalykas

leskinys dél jsipareigojimy nejvykdymo — Nuostaty, bitiny
jgyvendinti 2005 m. liepos 18 d. Tarybos direktyvg
2005/47/EB dél Europos Gelezinkeliy Bendrijos (CER) ir
Europos Transporto Darbuotojy Federacijos (ETF) susitarimo
dél mobiliyjy darbuotojy, teikianciy su sgveika susijusias tarp-
valstybines paslaugas gelezinkeliy transporto sektoriuje, darbo
salygy tam tikry aspekty (OL L 195, p. 15) nepriémimas ir
(arba) nepranesimas apie jas per nustatyta terming

Rezoliuciné dalis

1. Nepriémusi 2005 m. liepos 18 d. Tarybos direktyvg 2005/47/EB
dél Europos GeleZinkeliy Bendrijos (CER) ir Europos Transporto
Darbuotojy Federacijos (ETF) susitarimo dél mobiliyjy darbuotojy,
teikianciy su sqveika susijusias tarpvalstybines paslaugas geleZin-
keliy transporto sektoriuje, darbo sglygy tam tikry aspekty jgyven-
dinanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju neprane-
Susi apie juos Komisijai, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté
nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direktyvg

2. Liuksemburgo DidZioji Hercogysté padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 234, 2010 8 28.

2011 m. balandZio 7 d. Teisingumo Teismo (septintoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries Airijg

(Byla C-431/10) (")

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
2005/85/EB — Prieglobscio suteikimo teisé — Pabégélio
statuso suteikimo ir panaikinimo tvarka — Biitiniausi

reikalavimai — Nevisiskas perkélimas per nustatytq terming)
(2011/C 160/09)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Condou-Durande ir
A-A. Gilly

Atsakové: Airija, atstovaujama D. O’Hagan

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, batiny
igyvendinti 2005 m. gruodzio 1 d. Tarybos direktyva
2005/85/EB, nustatancig batiniausius reikalavimus dél pabégélio
statuso suteikimo ir panaikinimo tvarkos valstybése narése (OL
L 326, p. 13), nepriémimas per nustatytg terming.

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi 2005 m. gruodZio 1 d. Tarybos
direktyvg 2005/85/EB, nustatancig butiniausius reikalavimus dél
pabégélio statuso suteikimo ir panaikinimo tvarkos valstybése
narése, jgyvendinanciy jstatymy ir Rity teisés akty, Airija nejvykdé
isipareigojimy pagal Sios direktyvos 43 straipsnj.

2. Priteisti i$ Airijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 301, 2010 11 6.

2011 m. kovo 3 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje M. J. Bakker prieS Staatssecretaris van
Financién

(Byla C-106/11)
(2011/C 160/10)

Proceso kalba: olandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: M. J. Bakker

Atsakovas kasaciniame procese: Staatssecretaris van Financién

Prejudiciniai klausimai

1. Ar todél, kad taikant Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 (') II
antrastingje dalyje numatytas priskyrimo taisykles, taikomos
Nyderlandy teisés nuostatos, Nyderlandy socialinio drau-
dimo jmokos gali biti renkamos tokiu atveju kaip Sis, kai
Ispanijoje gyvenantis darbuotojas, turintis Nyderlandy pilie-
tybe, dirba jarininku Nyderlanduose jsisteigusio darbdavio
zemsiurbéje, kuri plaukioja su Nyderlandy véliava ne Bend-
rijos teritoriniuose vandenyse, nors vien pagal Nyderlandy
vidaus teisés nuostatas, atsizvelgiant | aplinkybe, kad
darbuotojas negyvena Nyderlanduose, jis nepriklauso Nyder-
landy socialinio draudimo sistemai?

2. Kokia jtaka Siuo atveju turi Nyderlandy darbuotojy drau-
dimo jgyvendinimo politika, pagal kurig draudimo institucija
jurininkus tokiu atveju, koks nagrinéjamas, pagal Bendrijos
teis¢ laiko apdraustaisiais asmenimis?

(") 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149,
p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t., p. 35).



